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KOI'HUTHUBHO-IIPATMATHYECKHAM ITOJIXO0 /1
K UHTEPIIPETALIUU TUCKYPCA MO/ bl
(HA MATEPUAJIE AMEPUKAHCKO BEPCUU
KYPHAJIA VOGUE)

[Vladimir A. Lazarev Cognitive and pragmatic approach to the fashion
discourse interpretation (on the material of American Vogue edition)]

It has been considered language peculiarities and conceptual explicitly and implicitly expressed com-
ponents of fashion discourse and cognitive structures in its interpretative aspect. The topicality of the arti-
cle is defined by the obvious attention of different humanitarian knowledge representatives to the fashion
phenomenon, which demands a complex studying in the frames of such related sciences as sociolinguis-
tics, pragmalinguistics, discourse studying. The task of our research is the analysis of fashion discourse
cognitive and semantic model based on the material of famous American Vogue edition which presents
fashion as basic vital human values in modern world.

Key words: fashion discourse, discourse analysis, language priorities, concept “Challenge”.

Cmena nuHrBUCTHYECKON mapagurmbl XXI Beka, OTMEUEHHAs! CTPEMIIEHUEM K
(GyHKIHOHAMN3MY, XapaKTePU3YyeTCS  S3BIKOBEMUECKHM  OINHUCAHUEM  TaKUX
KOMITJIEKCHBIX MHOTOMEPHBIX KOTHUTHBHBIX (DEHOMEHOB, KaK IHUCKYPCHI MOJIBI,
MOJIEIBHOTO OM3Heca, UMHUJIXKa, OpeHaa U T.41. B cTtaTbe MBI paccMaTpuUBaeM S3bl-
KOBBIE ITPUOPUTETHI COBPEMEHHBIX BBIITYCKOB XKypHaja Vogue, KOTOPbIM Ha MPOTS-
KEHUU JIECATUIICTHI (POPMUPOBANT XYJ0KECTBEHHOE MHUPOBO33PEHHE MHUPA MOJIBI
MOCPEACTBOM SIPKUX BU3YaJbHBIX U BEpOATbHBIX KOMIIOHEHTOB.

S3bIK KypHaja M300MIyeT 3aroJIOBKaMU B TIPEACTABICHUHM CE30HHBIX BHUIOB
onexnbl. Hanpumep, Your style with winter, Autumn’s Style, Fashion’s hottest

summer shades, First look at spring B CONPOBOXKIACHUU MOJAIBHBIX MapKEpPOB
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‘best buys’, ‘new looks’ and ‘must haves”. Vogue npemiaraeT caMple pa3IndHbIC
MPEAMETHI OJICXKIbI, KOTOPBIE MOTYT NPHBIICYb BHUMAaHHE MOTPEOUTEICH pa3HO-
poaHBIX Bo3pacTHBIX Ipynil. Cp.: adventurous lingerie, breezy blouses, Bymetric
T-shirts, care-worn jeans, classic le smoking, dazzling eveningwear, demure shifts,
distressed dresses, elegant jackets, girlish skirts, graceful gowns, intricate bodices,
luxurious coats, mannish trousers, racy shorts, sassy suits, sculptural tops, simple
smocks, slinky jerseys, sophisticated body suits, tailored tux. KauecTBO M3roToB-
JSIEMON OAEXKIbI IPEACTABIICHO Pa3IMYHBIMM BHJAMH TKaHEH, KOTOPbIE MOXKHO
MIPOJIEMOHCTPHPOBATh CICIYIONUMHU JIGKCEMaMU M OIEHOYHBIMU KOJUTOKALIMSIMHU:
diaphanous, feel-good fabrics such as crumpled cotton, delicate lace, frivolous
chiffon, funky denim, rich velvets, sexy suede, skimpy silk, sleek satin, soft knits,
and textured linen. BecbMma pa3HooOpazHa u jaeranmusanus onexael. Cp.: an-
tique-style trimmings — OTJICJIOYHBIA MaTepHal B CTUJIC aHTHUK, bold collars — pe-
nbedHbIE BOPOTHUKH, dainty smocking — dJIE€TaHTHBIM CMOKHHT, delicate folds —
MUKAHTHBIE CKIA0YKH, dramatic sleeves — 3G heKxTHbIE pyKaBa, elaborate ruffles —
M3BICKaHHBIE O00pKH, flamboyant gatherings — POCKOIIHBIE BEUSPUHKH, ZrooVy
Swirls — IPEeBOCXOHBIC KYAPSIIKH, refined embroidery — yTOHUEGHHAs BBININUBKA,
ruffled tops — roppupOBaHHBIC TOIBI, Serious Straps — CONHIHBIC PEMHH, SOff
flounces — HexHbIE 000POUKH, Strategic zips — CTUIbHBIC 3MEHKHU.
KOrHuTHBHO-CEMaHTHYECKass MOJICIb JUCKypca MOIbI BKIIOYAET B ce0s KOH-
LENT «KYJIbTYpa», OOCPEIOBAaHHBIA HE TOJIbKO JIMHIBUCTUYCCKUMHM, HO U IKCTpa-
JUHTBUCTUYECKUMHU OHTOJOTMYCCKUMH XapakTepucTHKaMu. COrjiacHO HaIllUM Ha-
OJIFOICHUSIM, U3JIaTeIU IISTHIICBBIX KYPHAJIOB CTPEMSTCS MaKCHUMAJIbHO IOAPOOHO
WHOOPMUPOBATH CBOMX YHUTATENIeH, HAIPUMEDP, OCOOBIN MOKPOUM y ATOTO TUIATHS
'tight white line', IBET 1 TKaHb MO3BOJISAIOT c€0s ONIYIIATH POCKOIIIHO B 3TOM MUPE
— ‘tweed has got texture, blend of colors and luxury feel’, akceccyapsl TakKe I103-
BOJISIIOT YCWJINTD akueHT ‘metallic heels give an added sharpness'. JIjist Toro, 94ro-
OBl IIPHBJICYb BHUMAHKME K KAUECTBCHHBIM XapaKTEPUCTHKAM IIPEIAMETOB OJCHKIbI,
WHOT/Ia UCTIOJIB3YIOT HE OIICHOYHYIO JICKCHKY, a OOBIYHBIC y3HaBacMbIe ClioBa ‘the
side, sleeve and collar zipper details are brimming with adult playfulness’. ®>311H-
paiTepbl MOTYT IIprOeraTh K 0COOBIM YJIOBKAM — JIEJIaTh aKIICHT Ha Ka4eCTBO, KO-
TOPOE XOTHAT, YTOOBI PEIUIIMCHT OTMETHII U HI4Uero oomnee. Cp.: ‘high quality mate-
rial that is easy to wear’ — “Ka4ecTBO IMPEBOCXOIHOE, JIETKO HOCUTL HIIH ‘an age-

less quality, grace and femininity’ — “Ka4ecTBO TapaHTHPOBAHO, I'PAIUs U JKCH-
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CTBEHHOCTH . UTO KacaeTrcsi CTHIMCTHYECKHX OCOOCHHOCTEH, TO 0003peBaTein
MOJIBI JOCTATOYHO YacTo oOpamaroTcs K cpaBHeHHsSM U Mmeradopam. Cp.: ‘Paris
fashion and the dramatic rejuvenation of haute couture’ — ‘Mopa Ilapmxka u cTpe-
MHUTEIIbHOEC OOHOBIICHHE BBICOKOM MOJBI’; ‘a body-hugging sexy leather feel’ —
“IOYyBCTBYH CEKCyalbHOE NMPUKOCHOBEHHE KOXH; ‘lace continues to captivate
women, regardless of the season’ — HECMOTpsI Ha TO, YTO y>K€ HE CE30H, KPy>KeBa
MO-TIPSKHEMY MPHUBJICKAIOT BHUMAaHUE JKEHCKOTO T0Jia M T.J. MHOTHE JICKCEMBI B
BOKaOyJsipe MoJiel THNA balanced, bold, clean, dramatic, dynamic v np. cTaHOBSIT-
Csl OLICHOYHBIMH MPU MeTa(POPHUIESCKOM UCTIOIb30BaHUU. DOHETHUECKOE OOBITPHI-
BaHWE OJHUX M TEX XK€ 3BYKOB HAOJFOAETCs TMPU aHAN3€ WIIIOCTPATUBHOTO Ma-
tepuana. Cp.: ‘feminine and flirtatious’, ‘flirtatious and funky’, ‘funky and fun’,
etc. DKCIIPECCUBHOE BaphbHPOBAHHUE C IIBETOBBIMH OTTCHKAMH TO3BOJISICT YCHIIMTH
MMIUTMIMTHBIE CMBICIIBL: ‘a clear citron colour gently asserts one’s personality’ —
“IIUTPYCOBBIN OTTEHOK TeOe OyneT k nuiy”. [Iprem KoHTpacTa Takke MO3BOJISIET
ycuuth dpdext Bocmpustusi auckypca moxawl. Cp.: ‘elegant but sharp’, ‘sharp
but feminine’, ‘feminine but cool’, ‘cool but sexy’, ‘sexy but gorgeous’.

Jlexcnyeckuit cocTaB )KypHaJIa Vogue MOKHO Pa3AeIuTh HA CIEIYOLIUE IPYIIIbL:

- yKa3aHHe Ha BO3PACTHYIO KaTETOPHIO

- crocoOBI IPOM3BOJICTBA

.+ CEe30H

- CTWIb

- MPEeIMETHI OJCKIBI B KOCTIOME

- akceccyapbl

K age related identification mb1 BeimensieMm the youth clothes, the middle aged
clothes, children’s clothes (manpumep, bib — a piece of cloth that is tied round a
baby’s neck and hangs down to protect its clothes while eating or drinking. Beije-
JSIOT CE30HHYIO OJISXKIY: summer garments, winter garments, spting and autumn
clothes. B cTpykType “cTunu ofaexapr” Mbl ONPEACTIUIUCEH ¢ TTO3UIUAMH everyday
clothes, festive clothes u athletic ones.

Kak m3BecTHO, MOa — WICOJIOTHSI, TUChbMEHHAS (PUKCALUS KOTOPOU 3KCIUIN-
IIUTHO WH(GOPMHUPYET W HAMPABISAET MOTPEOUTENS, a aBTOPHI (AIIH-TEKCTOB OTIe-
pUPYIOT HAOOPOM KOHIIETITOB, KOTOPBIE Yepe3 BepOaIbHyI0 U HEBEPOATBHYIO KOM-

MYHHKaAIIUIO BKIIIOYAIOT ITPOHCCC MBIIIJIICHHA.
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[TpunararenbHbIe, OMUCHIBAIOIIAE GOPMY TIPEIMETa OJCIKIBI HIIH O0YBH MOXK-
HO pa3fenuTh Ha straight (cube, square, angled, tapered) u curved (bell-shaped,
oval, spherical, flared. Cp.: box jacket — xopoTKas KypTKa, square collar — BOpoT-
HUK CO CIIPSIMJICHHBIMH yTJIaMU, fapered shoes — Tyhau ¢ y3kuM HOCKOM, beveled
necktie — 6abouka B ¢opme KoHyca, bell-skirt —tobka-komaokon, spike heels — Ty-
b Ha mmunabKax, circumflex flap — Manxxera U30rHYTON (HOPMBL.

CHHOHMMHYECKHE PSJIBI TIPUJIAraTeIbHBIX, XapaKTePU3YIOIIHE OOTATHBAIOIYTO
OJICXKTY U OJICKTY CBOOOTHOTO MOKPOS MPEICTABICHBI CIETYIOIINM 00pa3oMm:

Tight — skin-tight, clinging, form-fitting, drawn in, contoured, strict.

Loose — bouffant, full, free, flowing, large, boxy.

JIMCKypC MOJBI TEPMUHOJIOTHIECKH BeChbMa pa3HooOpaseH. [IpuMeHuTeIbHO K
M3MEPECHUIO JJIMHBI HAM BCTPETUIIUCH CIENYIONINE BEeTUYHHBL deep, high, long,
short, to the knees, oqHaKO 00OBEM TMOHSATHS MOXET OBITH IIUPE WIH YK€ CaMOro
oowekra. Tak, large hat Oyaet nepeBOANTHCS HE KakK OOJbINas MUIsAmna, a nuisna ¢
OOJIBIIMMM TOJIIMH. B sI3bIKe MOIBI IIJIATIBI OBIBAIOT Aigh, a oxkepelbe long.

CornacHO HaIIMM HAOJIOJIECHUSAM B TUCKYypPCE MOJIbI, TIPEICTABICHHOM JKypHa-
oM Vogue, ocoboe mecTo 3annumMaet Bepudukamus konmnenta ‘Challenge’ — “Boi-
30B O6miecTBy”. YUHUThIBas MPUHATHIE B JUCKYPCOJOTHU TPU TOJXO0JAa K U3y4de-
HUIO KOHIIETTA C TOYKH 3PEHUS €0 MOHATUHHOMN, 00pa3HON M IEHHOCTHOM Xapak-
TEPUCTUK, 3asBJIICHHbIA KOHILIENT OyJEeT PacCMOTPEH KakK “‘CryCTOK MBICIH B €ro
s3pikoBOM Borwtomennn. B cmoBape Oxford Advanced Learner’s Dictionary mbi
HaxOJMM CIICIyIOIIee ONHUCAHMUE JIGKCeMBbl ‘‘challenge’ — new or difficult task that
tests somebody’s ability and skill: an exciting/excellent challenge; a statement or
an action that shows someone refuses to accept something and questions whether
its right, legal, etc. Cp.: Top off the beach ensemble with something chic or straw:
elegant or eccentric? The only rule as actress Lea Seydoux demonstrates: NO
RULES — ykpach CBOW IUBDKHBIA aHCaMOIb KaKOW-HUOYIb CTUIBLHOM IITYYKOU

WM COJIOMEHHOM HUISTIKOM: 3JE€raHTHO WM DKCIEHTpUYHO? EnuHCTBEHHOE Mpa-

BHJIO, KOTOPOMY clienyeT akTpruca — Hukakux npaBui! (¢ TOYKH 3pEHUS ITePEBO/I-
YECKOro JHUCKypca, JaHHBIA IMPUMEP WILIIOCTPUPYET MOJHBIA IEPEBO, COMPOBO-
KIaeMbI KOHKpeTH3amuek ‘chic” u ‘straw” B yCIIOBHSX pacIIUPESHHS] KOHTEKCTA).

B crnenyromem mpumepe aHaIM3HPyETCs PEKIIAMHOE COOOICHHE KOMIIaHUHU
‘Aquazzura’. His (peub uaeT o am3ariHepe Darapao O3opuo) vertiginous lace —

up, open-toe booties are subverted classics, embellished with glittering, hand-ap-
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plied discs or extra-wide metallic extra straps that shine like the Murano chande-
liers above them. Subverted classics! CHorcmmbaTenbHbie O0THHOYKH Ha ITHYPOB-

KC N OTKPBITBIM HOCKOM — HH3BCPIKCHHAA KJIACCHKA, YKpalICHHAA 6J'I€CT$IHH/IMI/I,

CIENIaHHBIMU BPYUYHYIO JAWCKAMU WM IMUPOKUMHU METAUTMYECKUMH PEMEITKAMU,
KOTOPBIE CBEPKAIOT KakK JIOCTPHBI, CAEIaHHbIE U3 MYPAHCKOTO cTekJia. Hu3BepxeH-

Has Kjiaccuka! HpI/I IIEPpeBOAC AAHHOI'O KOHTCKCTAa MbI O6paTI/IJ'H/ICI> K KOMIIJIICKCY

TpaHC(HOpPMAIIHiA, TaK KaK CTOJKHYJIHCh CO CJIOKHBIM CEMHOTHYSCKHM 00pa3oBa-
HUEeM. ABTOpCKas MHTCHIMS BBIpaKaeTcs B OYHTApCKUX HACTPOCHMSX, B CIEH-
CTBHE YEro «IyX O0OpbOBbI C MPOU3BOJIOM» HeoOXoaumo coxpanuth B [15. Coxpa-
Hsig Mop(dororudeckyo TpaHchopmaiio «OOTHHOUKHY, MEepeaeM C MOMOIIBIO
MeTaOPUUECKOro SKBHBAJICHTA «HHU3BEPIKCHHAS KJIACCHUKAa» M C TOMOIIBIO JKC-
IUIMKALMKA TEPEBOAUM METOHMMHUYECKUN DIUTET <«JIIOCTPBI, CICIaHHBIE M3 MY-
PAHCKOI0 CTeKJIa». B clleayronmx HOTH(UKALMIX TaKyKe MCIOIb3YIOTCS TJIaroJbl,
OOy KIAfOIIUE K ACHCTBHIO, aKTUBU3UPYS ITOTEHIIMAIIBHOTO ITOTPEOUTENS U MO0y -
KIasi €ro K 3aIJIaHHPOBAaHHOMY JCHCTBUIO.

Cp.: Grace Coddington, our creative director, champions a lady yes, but
one with percolating sense of mischief. The shapes may be genteel but the off-k-

ilter flourishes chartreose leather gloves, a festoon of daisies — add a chic twist

to the traditional. — I'petic KogmuATOHT, HAIl KPEATUBHBIM AUPEKTOP, MOIILSP -
KUBaeT 00pa3 UCTUHHOM Jieau (Jienn JO KOHYMKOB HOTTEH) HE MPOYb U MO030D -
Hu4dath. OOpa3bl MOTYT OBITH AJETAaHTHBIMU, HO TIPU ATOM IKCIIEHTPUYHBIE, TIO -
yeMy Obl HE MONMPOOOBATh MEPUYATKU U3 UTATBSHCKOW KOXKH U (PECTOH U3 Mapra-
putok? — JIo0aBp U3IOMUHKY B TPAJAUIUH.

KorautuBHO-TIparMaTiyecKuii moIX0A K MHTEPIIPETAIIMN TEKCTa TTO3BOJISIET KOP-
PEKTHO ITMMHUHUPOBATH KOJIOBBIE JIAKYHBI TTPU aHAJIM3€ aHTIIOS3BIYHON KapTUHBI MUPA
MOJIbI B TIpoLiecce ee Kareropusauuu. ['peit KonnquHrton nepeaano ¢ mnoMOIIbEO TPaHC-
KpUIMIUK (VM) U TpaHciuTeparuu (hamiiis), KaTbKHpOBaHUE TP TIepeadn ‘Kpea-
TUBHBIN TUPEKTOP’, MOIYJISINS «IIOICPKUBAET 00pa3 UCTUHHOMN JIS W IKCIUTU-
Kalusl «Iead 10 KOHYMKOB HOTTEI, MOMYIISIMS Ha (oHE (PYHKIIMOHATLHON 3aMEHBI
«HE TIPOYb M TIOO30PHUYATHY TPU HYJEBOM IIEPEBO/IE MECTOMMEHHUS One, WICHEHUE
MIPEIOKEHUIA ¥ BBOJI PUTOPHUECKOTO BOIIPOCA B YCIOBUSIX IUCKYPCHUBHOTO KOHTEKCTA
MO3BOJISIET YBUIETh KaK paOOTAalOT KOTHUTUBHO-TIPArMaTHUECKHE MEXaHU3Mbl U MPH-
HATh BEpHOE TIEpeBOUECKOE perieHue. Takum oOpa3oM, Tpuada challenge, define, dis-

agree TPOTUBOIIOCTABIISIETCS TpUaze tradition, classics and convention.
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Hamr ananu3 mokasai, 4To B aMEepUKaHCKOU KyJIbTYPE OJIEKbI BaKHBI CaMbIe
pPa3HOOOpa3HbIE AJIEMEHTHI, BKIIOYAas MaTepuajbHbIE M, 3aKaHYMBAs COIHO-
KyJbTYPHBIMH: PacoBasi MPUHAIIIEKHOCTh, KJIacc, TeHIEpP, MOJMTHKA, CTIOPT, BOM -
Ha, OM3HEC, MOMyJspHas My3bIKa, KHHO — 3TO BCE 3BE€HbS OJTHOM IEIH, BIUSIONTNE
Ha MaHEepy HOIIECHUs OJCKIbl B AMepuke. Tak, MOJIUTHYECKUE NBMKCHUS Havasia
1990-x rogoB XX B. MOBIUSIIM CEPbE3HBIM 00pa3aM W HAa WHIYCTPHUIO MOJIBI.
XKenmuupl muOepanbHBIX B3MJISA0B XOTEIU OTpEarupoBaTh MaHEPOH OJ1€BAThCS
Ha MPOUCXOJANNE COOBITHS. JKEHITUHBI CTaTl HOCUTh MYKCKYIO OJICKIY: PY-
Oamku, JHKUHCHI, (GyTOOJTKH, KOTOpPHIE paHEe pacCMaTpUBAIUCH MPEeAMETaMu
HIDKHETO OeJbsl I MY>KYUH, OTXOJs1 OT IPUHSATHIX 0011ecTBOM ycToeB. B 1970-¢
rr. XX B. KEHIIMHBI OOpaTHWINCh K JICNIOBOM cepe NesTeNbHOCTH, TaKUM 00 -
pa3oM, BEKTOp MX BHUMaHUA mepernien K business style. B 1980-e rr. moy /luna-
CTUSl TpenCcTaBUIO (AaHTACTHYECKUU MUP BBICIIUX CIIOEB HACEJICHUsS, KOTOpbIE
HOCHUJIM POCKOIITHBIE OJIEXKbl, aKTHBHO PEKJIAMUPYsI MHp ycrexa u riiamypa. B
rapyiepo6e y jaam JOJDKHBI ObUTA OBITH IIETKOBBIC TIAThs C MOAIUICYHUKAMU U
IIEJIKOBBIE OJIy3bl, B TO BpeMs KaK y MY>KCKOU ayIMTOPUHU Mpeodiianan CTpOrui
CTWJIb B HOIIICHUU TEMHOTO KOCTIOMa. POK-3Be3/1bI 001aYMIINCh B KOXKAHBIE KypT-
K, MajioHHa mpejcTana nepes myOauKoi, ojeTas B TPOBOKAIIMOHHYIO OJEKY,
MPU3BIBasl MOJIOZI0€ TTOKOJIEHHUE JIEBYIIEK, OPOCUTH BBI30B crapiieMy. Ceromns B
aMEpUKAHCKOM JKypHajie Vogue mpeBamupyeT TJIaMypHBIN JUCKYpC, MPEICTaB-

JICHHBIN pPa3InYHbBIMU A3BIKOBBIMHU CPCACTBAMU.
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